Spezialreiniger / Nettoyant spécial

CARPET SPRAY - PERFECT SPRAY

Reinigungsprodukte / Produits de nettoyage

Grundreinigung alkalisch/sauer — Schaumreinigung — Desinfektion —
Teppichreinigung — Unterhaltsreinigung — Bodenpflege — Raumdeo — Duftscheiben
— Pissoirsteine — Handseifen — WC-Hygiene — Geschirr/Wasche

Nettoyage a fond alcalin/acide — Nettoyage a mousse — Désinfection — Nettoyage
de moquettes — Nettoyage d’entretien — Soins pour sols — Désodorisants — Disques
parfumés — Pierre urinoirs — Savon @ mains — Hygiéne WC — Vaisselle/Lessive
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Flihler Reinigungsprodukte AG
Mihlestrasse 4
8344 Baretswil

Tel. 044 939 91 91
Fax 044 939 91 99
info@fluehler.ch — www.fluehler.ch
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Flihler Reinigungsprodukte AG
Route du Verney 20A
1070 Puidoux
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Tél. 079 339 50 81
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Offnungszeiten:
Montag bis Donnerstag: 07.30 bis 12.00 — 13.15 bis 17.15 Uhr
Freitag: 07.30 bis 12.00 — 13.15 bis 17.00 Uhr

Abholung:
Bei grésseren Mengen, bitte nach telefonischer Anmeldung.

Enlévement de marchandise : possible aprés avis téléphonique.

Flihler Reinigungsprodukte AG - Mihlestrasse 4 - 8344 Baretswil
Tel. 044 939 91 91 - Fax 044 939 91 99 - www.fluehler.ch - info@fluehler.ch




Zeichenerklarung
Légende

Anwendungsbereiche — Champs d’application

Bild Bezeichnung Bild Bezeichnung Bild Bezeichnung
Image Désignation Image Désignation Image Désignation
Decke Hartboden Holz
Plafond Sols durs Bois
PVC: Bodenbelag Naturstein Teppichboden
Revétement du sol )
Pierre naturelle Moquettes
PVC
. ESiTo )
Teppich ol __J Badezimmer Lavabo
Tapis :‘5‘" Salle de bain Lavabo
Toilette ] IE Biroeinrichtung Kiche
Toilette : Installation bureaux Cuisine

Lebensmittelindustrie
Alimentaire

Geschirrspiler
Lave-vaisselle

Kaffeemaschine
Machine a café

Hohe hygienische
Anforderungen
Grandes exigences
hygiéniques

Handseife
Savon

of (22| I},

Waschmaschine
Lave-linge

Fensterreinigung
Nettoyage de vitres

2-Komponenten

Handspulmittel
Liquide-vaisselle

Anwendung — Application ‘

+ Produkt Manuelle Reinigung Spriihflasche
[L]+[B] Produit a 2 Nettoyage manuel : , I Flacon pulvérisateur
composants Y
i Spriithen Bodenreinigung Wassersauger
Pulvériser Nettoyage de sol Aspirateur a eau

3

Einscheibenmaschine
Monobrosse

Scheuersaugmaschine
Autolaveuse

Schaumreinigung

Nettoyage mousse

Spriih-Extraktion
Injection-Extraction

Diverse — Divers

Neuheit
Nouveauté

Spender geeignet
Apte pour distributeurs

Smart-Buy
Jahresaktion
Action permanente

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil
Tel. 044 939 91 91 - Fax 044 939 91 99 - www.fluehler.ch - info@fluehler.ch



Menge pro Palette
Quantités par palette

Gebindegrdsse
Conditionnement

Menge
Quantité

PERFECT SPRAY / CARPET SPRAY
Karton (1x5.0 It / 1x5.0 It) — carton (1x5.0 It / 1x5.0 It)

48 Stuck / pieces

Bidon 5 Liter — Bidon 5 litres

90 Stiick / pieces

Bidon 10 Liter — Bidon 10 litres

60 Stiick / pieces

Bidon 25 Liter — Bidon 25 litres

24 Stiick / pieces

Fass 220 Liter — Ft 220 litres

2 Stiick / pieces

Karton 9 x 1 Liter — carton 9 x 1 litre

42 Stiick / pieces

VOC und VOC- Abgabesatz
COV et Taux de taxe COV

Abgabe fiir leichtfliichtige Stoffe (volatile organic compounds) gemass
Verordnung 814.018 des Bundes vom 12.11.1997 (Stand 01.03.2013)

VOC - Abgabesatz gemass VOCV:

vom 01.01.2003 bis auf weiteres Fr. 3.00 / kg VOC

Taxe pour les composants organiques volatils selon I'ordonnance 814.08
de 'état du 12.11.1997 (état du 01.03.2013)

Taux de taxe COV selon le décret OCOV:

des le 01.01.2003 jusqu’a nouvel ordre Fr. 3.00/ kg COV

Produkte
Produits

Keine Publikumsprodukte — Nur fur den gewerblichen Gebrauch.

Produits non destinés au public — Uniquement pour I'usage professionnel.

Preise
Prix

Preisangaben immer pro Verpackungseinheit.

Indication du prix toujours par unité de vente.

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil
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CARPET SPRAY

Enzymbhaltiger Teppichreiniger
Nettoyant de moquettes contenant des enzymes

Es gibt kaum eine Flache, welche so unterschiedliche und vielfaltige Verschmutzungen aufweist wie ein textiler Bodenbelag.
CARPET SPRAY tragt dem mit einer optimalen Wirkstoffkombination Rechnung.

CARPET SPRAY kann in Verbindung mit verschiedenen Reinigungstechniken angewendet werden:
» Burstverfahren <« Pad-Verfahren -« Spruhextraktion + Flecken-Entfernung
Beim Pad- und Birstverfahren wird der Teppich nicht durchnésst und ist sofort wieder begehbar.

Die wirtschaftlichste, einfachste und schnellste Variante ist das Burstverfahren. Gegeniber der herkdmmlichen Pulverreinigung benétigt diese
Reinigungsart einen wesentlich geringeren Absaugaufwand und ist rickstandsfrei.

Die enthaltenen Enzyme sorgen fiir die biochemische Spaltung von fett- und starkehaltigen Anschmutzungen, indem sie diese ,verdauen* und
wasserléslich machen.

Verschiedene ,farbige“ Verschmutzungen kénnen nicht durch Tenside oder Enzyme allein entfernt werden, sondern missen unter Einwirkung von
Sauerstoff oxidiert werden. Bei diesem Vorgang entstehen die Endprodukte Kohlendioxid und Wasser. Parallel dazu werden alle Bakterien, Pilze und
Viren aufoxidiert. Das Resultat — ein hygienischer Teppich.

Il n’y a guere une autre surface ou se trouvent des salissements aussi variés et divers que sur un revétement de sols en textile. CARPET SPRAY
contre avec une combinaison d’agents actifs optimale.

CARPET SPRAY peut étre utilisé avec des techniques de nettoyage trés variés:
* Machine a brosses ¢ Mono-brosses avec pad ¢ Injection/extraction < Détachement

En utilisant la machine a brosses ou la machine mono-brosses avec pad la moquette n’est pas trempée et par ce fait les surfaces nettoyées sont
disponibles de suite.

Le procédé le plus économique, le plus simple et le plus rapide est I'utilisation d’'une machine a brosses. En comparaison avec le mode de nettoyage
traditionnel avec une poudre, ce procédé nécessite considérablement moins de temps pour I'aspiration et ne laisse pas de résidus.

Les enzymes contenues se chargent de la décomposition biochimique des protéines et des amidons en les "digérant"” et en les rendant soluble dans
l'eau.

Différentes saletés de "couleur” ne peuvent étre enlevées uniquement avec des tensides ou des enzymes, mais doivent étre oxydées sous l'influence
d'oxygeéne. Lors de ce procédé se forment les substances finales anhydride carbonique et eau. En méme temps tous les bactéries, champignons et
virus sont détruits et par ce fait la surface est hygiénique.

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil 5
Tel. 044 939 91 91 - Fax 044 939 91 99 - www.fluehler.ch - info@fluehler.ch



CARPET SPRAY Enzymhaltiger Teppichreinigiger

CARPET SPRAY Nettoyant de moquettes contenant des enzymes

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Carpet Spray

Enzymbhaltiger Teppichreiniger. Biologisch abbaubar.
Normale und starke Verschmutzungen auf textilen
Bodenbelagen

0
1 Karton (1x5 It Liquid + 1x5 It Booster) + ;{‘ﬂl

Carpet Spray

Nettoyant pour moquettes contenant des enzymes.
Blogegradable. Salissure nqrmale ou forte des Ref. Preis/Stk.
revétements de sols en textile. Ré&f. Prix/pce.
1 Carton (1x5.1t Liquid + 1x5 It Booster)

200022 95.00

cessoires

Spruhgerat MV1
elektrisch, Inhalt 20 Liter, Schlauch 5 m
200543 1'050.00
Pulvérisateur MV1
électrique, contenance 20 litres, tuyau 5 m

Birchmeier SPRAY MATIC Spriuhgerat
zu Carpet Spray

Birchmeier SPRAY MATIC Pulvérisateur
pour Carpet Spray

51t 100972 161.05
71t 100973 183.00

Birchmeier SPRAY MATIC Spriuihgerat 1.25 It — 360°
zur Fleckenvorbehandlung Carpet Spray

100943 29.40
4 Birchmeier SPRAY MATIC Pulvérisateur 1.25 It — 360°
g pour le traitement préliminaire des taches Carpet Spray

J

Weiteres Zubehor und Ersatzteile auf Anfrage. / D'autres accessoires et pieces de rechange sur demande
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PERFECT SPRAY

Decken- und Wandreinigungssystem
Systeme de nettoyage pour plafonds et parois

Decken und Wénde sind hauptséchlich mit organischen Verschmutzungen behaftet, z.B Buros mit Nikotin, Hausstaub, Strassenstaub oder Restaurants
zusétzlich mit Fett und Ol. Auch Bakterien sind tiberall vorhanden. Um diese vielfaltigen Verschmutzungsarten lésen zu kénnen, werden
unterschiedliche Wirkstoffe benétigt. Durch die optimale Kombination der Inhaltsstoffe, erhalt PERFECT SPRAY seine hervorragende
Reinigungswirkung. PERFECT SPRAY |6st Fette und Proteine schnell und grundlich.

Die enthaltenen Enzyme sorgen fiir die biochemische Spaltung von eiweiss- und starkehaltigen Anschmutzungen, indem sie diese ,verdauen® und
wasserloslich machen.

Verschiedene ,farbige” Verschmutzungen kénnen nicht durch Tenside oder Enzyme allein entfernt werden, sondern miissen unter Einwirkung von
Sauerstoff oxidiert werden. Bei diesem Vorgang entstehen die Endprodukte Sauerstoff und Wasser.

PERFECT SPRAY eignet sich fir pordse und nicht-pordse Flachen.

Les plafonds et parois sont principalement affectés de saleté organique. P.ex. dans les bureaux avec de la nicotine, la poussiere domestique, la
poussiére des rues et dans les restaurants s'ajoutent la graisse et I'huile. Partout il y a aussi des bactéries. Afin de pouvoir enlever ces saletés diverses
le produit doit contenir les substances actives correspondantes. Par une combinaison idéale des ingrédients PERFECT SPRAY offre une action de
nettoyage excellente. PERFECT SPRAY enléve graisses et protéines rapidement et completement.

Les enzymes contenues se chargent de la décomposition biochimique des protéines et des amidons en les "digérant” et en les rendant soluble dans
l'eau.

Différentes saletés de "couleur" ne peuvent étre enlevées uniquement avec des tensides ou des enzymes, mais doivent étre oxydées sous l'influence
d'oxygéne. Lors de ce procédé se forment les substances finales oxygéene et eau.

PERFECT SPRAY pour le nettoyage des surfaces poreuses et non-poreuses.

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil 7
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PERFECT SPRAY

Decken- und Wandreinigungssystem
Systeme de nettoyage pour plafonds et parois

Die Vorteile:

Les avantages :

Die Lésung Die enzymhaltige 2-Komponenten-Losung PERFECT La solution & deux composants contenant des enzymes

La solution SPRAY — entwickelt und produziert in der Schweiz — gilt | PERFECT SPRAY — développée et fabriquée en Suisse —
als das innovativste Decken- und passe pour le produit le plus innovateur pour le nettoyage
Wandreinigungsprodukt. de plafonds et parois.

Ausstattung Das PERFECT SPRAY-System zeichnet sich durch eine | Le systeme PERFECT SPRAY se distingue par un

Equipement komplette Ausstattung aus, welche sich in der Praxis équipement complet, qui garantit I'utilisation rationnelle.
bestens bewéhrt hat.

Anwendung PERFECT SPRAY wird mit dem elektrischen Sprithgerdt | PERFECT SPRAY est appliqué sur le plafond a I'aide d'un

Utilisation MV1 auf die Deckenplatten aufgetragen und wenn nétig | pulvérisateur électrique et si nécessaire essuyé avec une

mit einem Schwamm nachgewischt. Es werden keine
Leitern oder Geriiste benétigt.

éponge. Sans échelle ou échafaudage.

Leistungsfahigkeit

Das PERFECT SPRAY-System ermdglicht eine sehr

Le systeme PERFECT SPRAY offre la possibilité d'un

Rendement grosse Leistung — bis zu 100 m2 pro Stunde mit einem grand rendement — jusqu'a 100 m?2 par heure avec une
Zweier-Team. équipe de deux personnes.
Vielfaltigkeit Mit PERFECT SPRAY konnen neben Metalldecken auch | PERFECT SPRAY peut étre utilisé pour les plafonds en
Diversité porése Flachen gereinigt werden. métal, mais aussi pour les surfaces poreuses.
Schulu_ng Eine gusfuhrllche Schulung far d'e.’ Anwender__— vorort = Un cours complet — sur place — pour les utilisateurs afin de
Formation um die Eigenheiten der Deckenreinigung zu Gbermitteln. L
transmettre les caractéristiques du nettoyage de plafonds.
Support Mit unserer grossen Erfahrung kénnen wir Ihnen die Notre grande expérience nous permet de vous apporter
Support nétige Unterstiitzung bieten um die besten Mdglichkeiten | tout le soutien nécessaire afin de communiquer les
einer mihelosen und effektiven Deckenreinigung meilleures possibilités d'un nettoyage de plafonds efficace
weiterzugeben. et sans difficulté.
Sicherheit PERFECT SPRAY stellt keine Gefahr fir Anwender, PERFECT SPRAY ne représente pas de danger pour
Sécurité Umwelt oder Material dar. PERFECT SPRAY reinigt I'utilisateur, ni pour I'environnement ou le matériel.
grundlich und schonend. PERFECT SPRAY nettoie a fond en douceur.
Fazit Grossere Rentabilitat durch schnelle und mihelose Un nettoyage de plafonds et parois rapide et sans peine
Conclusion Reinigung von Decken und Wanden. pour une plus grande rentabilité.
8 Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil

Tel. 044 939 91 91 - Fax 044 939 91 99 - www.fluehler.ch - info@fluehler.ch




PERFECT SPRAY Decken- und Wandreinigungssystem

PERFECT SPRAY Systéme de nettoyage pour plafonds et parois

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Perfect Spray

Enzymbhaltiger Decken- und Wandreiniger. Lost Nikotin
und Fett schnell und griindlich. Biologisch abbaubar.
Normale und starke Verschmutzungen auf Metall-
/Mineralfaserdecken. (Verbrauch 1 It — 15 bis 30 m?)

1 Karton (1x5 It Liquid + 1x5 It Booster) e
[}+[5]

Perfect Spray

Nettoyant de plafonds et parois contenant des enzymes.
Enléve nicotine et graisse rapidement et complétement. :
Biodégradable. Pour de salissures normales et fortes de Ref. Preis/Stk.
plafonds en métal ou fibres minérales. Réf. Prix/pce.
(Rendement 1 It — 15 a 30 m?)
1 Carton (1x5 It Liquid + 1x5 It Booster) 200004 95.00

cessoires

Spruhgerat MV1
elektrisch, Inhalt 20 Liter, Schlauch 5 m
200543 1'050.00
Pulvérisateur MV1
électrique, contenance 20 litres, tuyau 5 m

Teleskopsprihlanze

1-2 m inkl. Duse rostfrei (gross)
200540 291.90
Lance télescopique

1-2 mincl. buse en inox (grand)

Verlangerungsschlauch ca. 5m
zu Spruhgerat MV1

200544 85.25
Rallonge flexible env. 5m
pour pulvérisateur MV1

Schwammklammer Kunststoff 19 cm
200504 34.45
Pince éponge en plastique 19 cm

Schwammklammer gross
Alu-Verlangerung ca. 38 cm
200505 94.55

Pince éponge grande modele
Rallonge en alu ca. 38 cm

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil 9
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PERFECT SPRAY Decken- und Wandreinigungssystem

PERFECT SPRAY Systéme de nettoyage pour plafonds et parois

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Schwamm Viscose
40x 10x5cm
200503 16.60
Eponge Viscose
40x 10x5cm

Visconette

Synthetisches Raumpflegetuch aus Viskose in der vollen
Starke mit enormer Saugfahigkeit.

Waschbar bis 60°C.

Visconette

Chiffon de nettoyage synthétique perforé entierement en
viscose avec grande capacité d'absorbtion.

Lavable jusqu'a 60°C.

Standard - 35x44 cm 900250.1 2.80*
Gross - 44x54 cm / Grand - 44x54 cm 900251 4.55*

RE*TOP ,,Forte“

Mikrofasertuch 40 x 50 cm blau (90° C)
900606 3.75
RE*TOP ,,Forte“

Chiffon en microfibres 40 x 50 cm bleu (90° C)

Fassadeneimer 22 It blau
800401 21.40
Seau avitre 22 It bleu

Teleskop mit Konus
‘ Télescope avec cone
1 2x150 cm 800948 29.75
800949 36.55

3 x 150 cm — Versand per Camion/Envoi par Camion

Weiteres Zubehor und Ersatzteile auf Anfrage. / D'autres accessoires et pieces de rechange sur demande.
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Grundreiniger alkalisch/Industriereiniger

Nettoyants a fond alcalins/Nettoyant industriel

Bild Bezeichnung
Image Désignation

GF10 LF Grund- und Kuchenreiniger
Grund- und Kichenreiniger schaumarm. Fur hartnéckige i ; i

Verschmutzungen aller Art. Zur Entfernung von Polymer-
und Wachsversiegelungen. Fir die Grundreinigung
alkalifester Bodenbelage. Effizienter Fettldser im

Kiichenbereich. ‘iv‘ : ‘/
|
Al | =
GF10 LF Nettoyant a fond et de cuisines
Nettoyant a fond et de cuisines peu moussant. Pour toutes
les salissures tenaces. Pour enlever les couches de cires. Gefahr - Danger
Pour le nettoyage des sols résistants aux produits alcalins.
Dégraissant efficace dans les cuisines.

Do

i

Gefahrgut / Produit dangereux

pH 14

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400150B 55.25 52.10 47.35
Flaschen 1 Liter (9 Stiick) / Bouteilles 1 litre (9 pieces) 400150K 73.45 69.30 62.95
Fass 220 Liter / FQt 220 litres 400150FN 1'077.00 - 1'015.00

GF10 Plus Grundreiniger

Fur hartnackige Verschmutzungen aller Art. Zur
Entfernung von Polymer- und Wachsversiegelungen. Fur
die Grundreinigung alkalifester Bodenbelage. Effizienter
Fettléser im Kichenbereich.

pH Wert: 14 ™

™

GF10 Plus Nettoyant a fond 9“

Pour toutes les salissures tenaces. Pour enlever les

couches de cires. Pour le nettoyage des sols résistants £

aux produits alcalins. Dégraissant efficace dans les Gefahr - Danger

cuisines.

Valeur pH: 14 Gefahrgut / Produit dangereux
Gebindegrdsse Ref. 1 St. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400152B 58.75 52.90 47.05

GF11 LF Grundreiniger schaumarm

Grundreiniger schaumarm. Fir die Entfernung von
Emulsionen und Wachs. Entfernt auch starke Ol-, Fett-
oder Nikotinverschmutzungen.

VOC-pflichtiger Anteil: 15 % - pH 12 fi‘) _1 °

wr

GF11 LF Nettoyant a fond peu moussant 9" _-l/r
Nettoyant a fond peu moussant. Pour I'enlévement
d'émulsions et de cires. Détache méme de fortes

salissements d'huile, de graisse ou de la nicotine. ;
N g Achtung - Attention
Soumis & COV: 15 % - pH 12 @ g

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400117B 72.70 65.45 55.65
Flaschen 1 Liter (9 Stick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400117K 91.10 82.00 69.70
Fass 220 Liter / FOt 220 litres 400117FN 1'252.00 - 1'126.00
Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil 11
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Grundreiniger alkalisch/Industriereiniger

Nettoyants a fond alcalins/Nettoyant industriel

Bild Bezeichnung
Image Désignation

IF5 Industriereiniger
Industriereiniger. Zum Reinigen und Entfetten von
Maschinen, Einrichtungen und Motoren.

pH 12
IF5 Nettoyant industriel Mﬁ J

Nettoyant industriel. Pour nettoyer et dégraisser des
machines, installations et moteurs.

pH 12 @ Achtung - Attention

-
o
=

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400131B 61.25 57.80 52.55
Fass 220 Liter / FQt 220 litres 400131FN 1'209.00 - 1'141.00

Grundreiniger far Linoleum
Nettoyant a fond pour linoléum

GF11 LINO Grundreiniger fur Linoleumbdden
Grundreiniger fur Linoleumbdden. Fur die Entfernung von
Acryl-Selbstglanz-Emulsionen.

VOC-pflichtiger Anteil: 18 % - pH 8.5 H

GF11 LINO Nettoyant a fond pour linoléum A/-r1

Nettoyant a fond pour linoléum. Pour I'enlevement

d'émulsions auto-lustrantes acryliques.

Soumis & COV: 18 % - pH 8.5 @ Achtung - Affertion

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400116B 85.10 80.25 72.95
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Entkalker/Sanitarreiniger

Détartrant/Nettoyants sanitaire

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

GF20 Entkalker und Sanitarreiniger

Entkalker und Sanitérreiniger. Fur den Einsatz auf
séaurefesten Oberflachen in Bad/WC, Kichen und
Armaturen.

pH1

GF20 Détartrant et nettoyant sanitaire

Détartrant et nettoyant sanitaire. Pour I'application sur
toutes les surfaces résistantes aux acides en salle de
bain/WC, cuisines et armatures.

L

%Q:{

Gefahr - Danger

pH 1 .

Gefahrgut / Produit dangereux
Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400300B 49.65 44.65 39.70
Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litres (9 piéces) 400300K 71.65 64.45 57.30
GF20 PLUS Entkalker und Sanitérreiniger =
Verstarkte Rezeptur. Entkalker und Sanitarreiniger _,,D
schaumarm. Fir den Einsatz auf saurefesten Oberflachen ﬂ f(‘
in Bad/WC, Kiichen und Armaturen. Zur Entfernung von
Zementschleiern.
pH1 'i‘)

, o ull
GF20 PLUS Détartrant et nettoyant sanitaire
Formule renforcée. Détartrant et nettoyant sanitaire peu
moussant. Pour 'application sur toutes les surfaces B
résistantes aux acides en salle de bain/WC, cuisines et Gefahr - Danger
armatures. Pour I'enlevement de résidus de ciment.
pH1 Gefahrgut / Produit dangereux
Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400320B 50.45 47.55 43.25
Flaschen 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400320K 70.45 66.40 60.40
GF20 GEL Entkalker und WC-Reiniger dickflissig _,D
Entkalker und WC-Reiniger dickflissig. Fur den Einsatz ﬁ (("
auf saurefesten Oberflachen in Bad/WC, Kuchen und
Armaturen.
pH1 fi‘»
, , ull

GF20 GEL Détartrant et nettoyant pour toilettes
Détartrant et nettoyant pour toilettes. Pour I'application sur
toutes les surfaces résistantes aux acides en salle de Gaabi < Danger
bain/WC, cuisines et armatures.
pH 1

Gefahrgut / Produit dangereux
Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400360B 54.85 49.35 43.85
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400360K 78.25 70.35 62.55
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Entkalker/Sanitarreiniger

Détartrant/Nettoyants sanitaire

Bild Bezeichnung
Image Désignation
GF21 WC-Beize
neue Rezeptur - WC-Beize. Viskoser Reiniger zur rf

Entfernung von Kalk und Urinstein in WC-Schiisseln und

Pissoirs.
pH1 fi‘)

ull

GF21 Décapant pour WC
nouvelle formule - Décapant pour WC. Nettoyant visqueux
pour I'enlévement qu _calpalre et tartre urinaire dans la Gefahr = Dariger
cuvette de WC ou l'urinoir.
pH1

Gefahrgut / Produit dangereux
Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400311B 36.50 32.80 29.15
Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400311K 64.65 58.15 51.70

E’Ezﬂ
| S—
Universalentkalker _5

Fur das Entkalken von Kaffeemaschinen, =
Geschirrspulmaschinen, Waschmaschinen, usw. ‘i‘)

pH1
ull

Détartrant universel
Pour le détartrage de machines a Café, lave-vaisselle,

:)n:clhmes a laver, etc. Gaabi < Danger

Gefahrgut / Produit dangereux

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400370B 38.40 34.60 30.75
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400370K 61.65 55.50 49.35
14 Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil
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Schaumreinigung

Nettoyage mousse

Bild Bezeichnung
Image Désignation

SF91 Saurer Schaumreiniger J
Saurer Schaumreiniger. Fur die effiziente Reinigung

saurefester Oberflachen. &
| P
ull g | [

SF91 Nettoyant non-alcalin extra-moussant
Nettoyant non-alcalin extra-moussant. Pour le nettoyage

efficace des surfaces résistantes aux acides. Gefahr = Dariger
pH1

Gefahrgut / Produit dangereux

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400850B 64.30 60.60 55.10
Bidon 25 Liter / Bidon 25 litres 400850C 159.85 150.70 137.00
SF99 Alkalischer Schaumreiniger 1

Alkalischer Schaumreiniger. Fir die effiziente Reinigung Q

alkalifester Oberflachen. Sehr guter Fett- und

Eiweissloser. -
) VOC-pflichtiger Anteil: 6 % - pH 14 ™ ; _1
SF99 Nettoyant alcalin extra-moussant Q“ : ‘/(
Nettoyant alcalin extra-moussant. Pour le nettoyage
efficace des surfaces résistantes aux alcalins. Enléve tres
Gefahr - Danger

bien graisse et protéines.

Soumis & COV: 6 % - pH 14 )
Gefahrgut / Produit dangereux

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400800B 51.45 48.50 44.10
Bidon 25 Liter / Bidon 25 litres 400800C 127.75 120.45 109.50

Hande-/Flachenhygiene
Hygiéne pour mains/surfaces

Spender ,,no-touch* 1100 ml
300602 155.60*
Distributeur "no-touch™ 1100 ml

Handhygiene Alcohol Plus
Schaum, 1000 ml (4 Stick) zu Spender "no-touch"

e
e

300422.1 96.00*
Hygiéne pour les mains Alcohol Plus
Mousse, 1000 ml (4 pieces) pour distributeur "no-touch"

w s ”
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Hande-/Flachenhygiene

Hygiéne pour mains/surfaces

Bild Bezeichnung
Image Désignation
Spender Touchless

fur flussige Handseife und Hande-Alkohol
inkl. 6 Batterien AA
300542 138.00

Distributeur Touchless
pour savon liquide et alcool pour mains
* incl. 6 batteries AA

dbr
|

Hande-Alkohol - CHZN 6071
Desinfizierende, alkoholische Losung zur hygienischen
Handebehandlung - enthalt pflegende Substanzen.

Eine gentigende Menge verwenden (ca. 3 ml), damit die
Hande wahrend der ganzen Einwirkdauer feucht bleiben.
Hande mussen optisch sauber sein.

Enthalt 76g/100g Ethanol

Wirksamkeit / Min. Einwirkzeit:

- Bakterizid (Standard Bakterien) / 30 Sekunden

- Fungizid (Hefe) / 30 Sekunden

- Mykobakterizid / 60 Sekunden

- Viruzid (behillte Viren, z.B. Influenzaviren,
Coronavirus) / 30 Sekunden

o
Alcool pour les mains - CHZN 6071 :
=== Solution a I'alcool désinfectante pour le traitement

e hygiénique des mains - contient des substances
soignantes. @ Gefahr - Danger
Appliquer une guantité suffisante (env. 3 ml), pour que les
mains restent humides pendant toute la durée d'action. Gefahrgut / Produit dangereux
Les mains doivent étre propres visuellement.
Contient 76g/100g Ethanol
Efficacité: / Temps d'action minimal:
- bactéricide (bactéries standard) / 30 secondes
- fongicide (levure) / 30 secondes
- mycobactéricide / 60 secondes
- virucide (virus enveloppés, p.ex. influenza,

corona / 30 secondes
Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres 400441A 42.70 38.40 34.15
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Hande-/Flachenhygiene

Hygiéne pour mains/surfaces

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

DF101 Alkoholische Flachendesinfektion - CHZN6143
Gebrauchsfertig, verdunstet ohne Rucksténde. Nur kleine
Flachen behandeln.

Eine genugende Menge verwenden, damit die
behandelten Flachen wéahrend der ganzen Einwirkdauer
feucht bleiben.

Enthalt 27,5 g/100 g Ethanol, 48,6 g/100 g 2-propanol

Wirksamkeit / Min. Einwirkzeit:
- Bakterizid (Standard Bakterien) / 30 Sekunden
- Fungizid (Hefe) / 30 Sekunden
- Mykobakterizid /60 Sekunden
- Viruzid (behullte Viren, z.B.
Influenzaviren, Coronavirus) / 30 Sekunden

VOC-pflichtiger Anteil : 80 %

DF101 Solution désinfectante a I'alcool - CHZN6143.
Prét a I'emploi, s'évapore sans résidus. Uniquement pour
de petites surfaces.

Appliquer une quantité suffisante, pour que les surfaces
restent humides pendant toute la durée d'action.

Contient 27,5 g/100 g Ethanole, 48,6 g/100 g 2-propanole.

Efficacité / temps d'action minimal :

- bactéricide (bactéries standard) / 30 secondes

- fongicide (levure) / 30 secondes

- mycobactéricide / 60 secondes

- virucide (virus enveloppés, p.ex. influenza, corona / 30
secondes

Soumis a COV : 80 %

@ Gefahr - Danger @ Achtung - Attention

;{»al

Gefahrgut / Produit dangereux

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400410B 75.40 67.85 60.10
DF-Oxy Hygienische Spraylésung

Fur alle Wasserstoffperoxid-bestandigen Oberflachen. Mit

Sprihflasche und Tuch applizieren. Oberflache gut

befeuchten und langsam abtrocknen lassen. Boden mit

Sprithmop befeuchten.

DF-Oxy Solution a pulvériser hygiénique

pour toutes les surfaces résistantes au peroxyde

d’hydrogene. Appliquer avec pulvérisateur et chiffon. Bien

humidifier la surface et laisser sécher lentement.

Humidifier les sols avec un support pulvérisateur.

Gebindegrdsse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. Palette
Karton 2x5 Liter / Carton 2x5 litres 400411B 85.45 76.10 67.75

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil
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Teppichreiniger

Nettoyant pour moquettes

Bild Bezeichnung
Image Désignation

TF100 Spray-Ex-Reiniger

Spray-Ex-Reiniger. Schwachschdumendes
Teppichreinigungsmittel im pH-neutralen Bereich. Fur
Synthetik- und Wollteppiche.

pH 8.5

siehe auch "Spezial-Reiniger Carpet Spray"

TF100 Nettoyant spray-ex.

Nettoyant spray-ex. Nettoyant pour moquettes peu
moussant - valeur pH neutre. Pour moquettes en matieres
synthétiques et laine.

pH 8.5

voir également "Nettoyant spécial Carpet Spray"

Gebindegrdsse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400700B 53.15 50.05 45.50

Entschaumer
Anti-Mousse

Anti-Schaum
Auf Silikonbasis. Verhindert Schaumentwicklung. Fur den
Einsatz in Scheuersaugmaschinen, Wassersaugern und

Sprihextraktionsgeraten. D
Anti-Mousse ”ﬁ A/HL

Sur la base de Silicone. Empéche la formation de mousse. —
Pour I'utilisation en autolaveuse, aspirateur a eau et
machine injection/extraction.

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres Momentan nicht lieferbar / pas livrable actuellement
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Tel. 044 939 91 91 - Fax 044 939 91 99 - www.fluehler.ch - info@fluehler.ch



Eco-Line

Eco-Line
Um dem gestiegenen Anspruch fir die Afin de satisfaire les exigences d’un nettoyage
- okologische Reinigung gerecht zu werden, écologique accrues, nous avons développé les P
Llne haben wir die Eco-Line entwickelt. produits ECO-Line. Llne
Eco-Line Produkte sind EMPA-gepriift und Les produits Eco-Line sont testés par EMPA et ils
erhalten anhand der strengen Richtlinie das ont obtenus, selon leurs directives tres strictes, le
Préadikat “gut biologisch abbaubar” und “gut biologisch eliminierbar”. label “bien biodégradable” et “bonne élimination biologique”. Les produits
Eco-Line Produkte sind IGOB gelistet. Eco-Line sont admis sur la liste CIEM.
In dieser neuen Produktgeneration kommen vermehrt Tenside auf der Pour cette nouvelle génération de produits les substances tensioactives
Basis nachwachsender Rohstoffe zum Einsatz. utilisées sont de plus en plus a la base de ressources renouvelables
Vorteile dieser Formulierungen: Avantages de ces formulations :
e  Sehr gute Umweltvertraglichkeit e  Trés bonne écocompatibilité
e  Sehr gute Reinigungsleistung e  Excellente performance de nettoyage
e  Beste Hautvertraglichkeit e  Tolérance cutanée parfaite
e  Schonend gegeniiber Kunststoffen e  Meénageant envers les matiéres synthétiques
. EMPA gepriift und IGOB gelistet . Testé par TEMPA et agréé par la CIEM
Bild Bezeichnung
Image Désignation

Eco-San Sanitarreiniger
Sanitarreiniger. Fur die tagliche Reinigung von

saurefesten Oberflachen in Bad/WC, Kiichen und E J I:l

Armaturen. Gut aufschaumbar.

PH 2.6 D)

Eco-San Nettoyant sanitaire 'i‘) [

Nettoyant sanitaire. Pour le nettoyage quotidien de toutes ;f

les surfaces résistantes aux acides en salle de bain/WC, 9"

cuisines et armatures. Forme une belle mousse.

pH 2.6

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. | Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. | Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400253B 45.90 41.35 36.80
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400253K 70.50 63.45 56.40

Eco-Quick Universalreiniger

Universalreiniger mit Alkohol. Wirksamer Reiniger fiir alle
abwaschbaren Flachen, Fenster und Fussbdden.
Schnelles und streifenfreies Abtrocknen.

‘ VOC-pflichtiger Anteil: 10 % - pH 8.5

o
Eco-Quick Nettoyant universel fi} %

Nettoyant universel avec alcool. Nettoyant hautement Q"
efficace pour toutes les surfaces, vitres et sols lavables. —
Séchage rapide et sans traces.
Soumis a COV: 10 % - pH 8.5

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. | Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. | Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400042B 45.45 40.90 36.35
Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400042K 70.50 63.45 56.40
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Eco-Line

Eco-Line

Um dem gestiegenen Anspruch fur die

- okologische Reinigung gerecht zu werden,
Llne haben wir die Eco-Line entwickelt.

Eco-Line Produkte sind EMPA-gepriift und
erhalten anhand der strengen Richtlinie das
Pradikat “gut biologisch abbaubar” und “gut biologisch eliminierbar”.
Eco-Line Produkte sind IGOB gelistet.

In dieser neuen Produktgeneration kommen vermehrt Tenside auf der
Basis nachwachsender Rohstoffe zum Einsatz.

Vorteile dieser Formulierungen:

Afin de satisfaire les exigences d’un nettoyage
écologique accrues, nous avons développé les P
produits ECO-Line. Llne
Les produits Eco-Line sont testés par EMPA et ils

ont obtenus, selon leurs directives tres strictes, le

label “bien biodégradable” et “bonne élimination biologique”. Les produits
Eco-Line sont admis sur la liste CIEM.

Pour cette nouvelle génération de produits les substances tensioactives
utilisées sont de plus en plus a la base de ressources renouvelables

Avantages de ces formulations :

e  Sehr gute Umweltvertraglichkeit e  Trés bonne écocompatibilité
e  Sehr gute Reinigungsleistung e  Excellente performance de nettoyage
e  Beste Hautvertraglichkeit e  Tolérance cutanée parfaite
e  Schonend gegeniiber Kunststoffen e Meénageant envers les matiéres synthétiques
. EMPA gepriift und IGOB gelistet . Testé par TEMPA et agréé par la CIEM
Bild Bezeichnung
Image Désignation

Eco-Top Fussbodenreiniger

von Bdden.
pH 8

Eco-Top Nettoyant de sols

Fussbodenreiniger. Ideal fur die maschinelle und manuelle
Reinigung von leichten und mittleren Verschmutzungen

Nettoyant de sols. Idéal pour le nettoyage a la machine ou
a la main. Pour les salissures légéres ou moyennes de

o

Sanitarreiniger/Putzessig

sols.
pH 8
Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. | Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. | Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400527B 45.80 41.20 36.65
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400527K 70.90 59.50 56.70

Nettoyant sanitaire/Vinaigre de nettoyage

UF31 Sanitéarreiniger

pH 2.6

UF31 Nettoyant sanitaire

Sanitarreiniger. Fur die tagliche Reinigung von
saurefesten Oberflachen in Bad/WC, Kiichen und
Armaturen. Frischer, intensiver Duft.

Nettoyant sanitaire. Pour le nettoyage quotidien des

surfaces résistantes aux acides dans la salle de bain/WC, ﬁll

cuisines, armatures. Parfum frais trés intensif.

pH 2.6

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. | Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. | Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400250B 51.70 46.55 41.35
Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400250K 75.10 67.60 60.10
Fass 220 Liter / Fat 220 litres 400250FN 979.00 - | 882.00
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Sanitarreiniger/Putzessig

Nettoyant sanitaire/Vinaigre de nettoyage

Bild Bezeichnung
Image Désignation

UF31 FORTE Starker Sanitarreiniger -
Starker Sanitarreiniger und Entkalker. Fur saurefeste | |
Oberflachen. Frischer Duft. Mit Abperleffekt. Zur
Entfernung von Zementschleiern.

pH1

a

UF31 FORTE Nettoyant sanitaire Q"
Nettoyant sanitaire et détartrant fort. Pour les surfaces
résistantes aux acides. Parfum trés frais. Prévient la

ulJ

formation de tartre. Pour I'enlevement de résidus de
ciment. @ Achtung - Attention
pH1
Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400270B 44.20 39.75 35.30
Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400270K 68.60 61.70 54.85
Fass 220 Liter / FQt 220 litres 400270FN 813.00 - 732.00
Sani-Smart Starker Sanitarreiniger ] =
Starker Sanitarreiniger und Entkalker. Fur saurefeste | |
Oberflachen. Frischer Duft. ﬁ ((J
pH1
Sani-Smart Nettoyant sanitaire f*" I
Nettoyant sanitaire et détartrant fort. Pour les surfaces Q"
résistantes aux acides. Parfum tres frais.
pH1

@ Achtung - Attention
Gebindegrosse Ref. 1 st. 0 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. 0 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400271B 27.55* - 25.75*
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400271K 46.50* - 43.40*
Putzessig
Doppelt konzentriert 9,5 %. Altbewahrtes Mehrzweckmittel [l
zum Reinigen und Entkalken.
VOC-pflichtiger Anteil: 7,7 % - pH 2.6-3 ﬁ ((J
Vinaigre de nettoyage ‘i¢
Doublement concentré 9,5 %. Produit & usages multiples
sans pareil pour nettoyer et détartrer. i"

Soumis a COV: 7,7 % - pH 2.6-3

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400260B 32.80 29.55 26.20
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400260K 58.25 52.45 46.60

* Nettopreise / prix nets
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Glas-/Oberflachenreiniger

Nettoyants pour verres/surfaces

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

UF35 Alkoholreiniger

Alkoholreiniger. Gebrauchsfertiger Innen-, Glas- und
Keramikreiniger zur schnellen und grundlichen Entfernung
von Griffspuren, Fettverschmutzungen, Nikotin usw.
Trocknet schnell und streifenfrei.

VOC-pflichtiger Anteil: 12 % - pH 10

UF35 Nettoyant a I'alcool

Nettoyant a I'alcool. Nettoyant prét a I'emploi pour les
intérieurs, verres, céramiques. Enléve rapidement et
completement des marques de doigts, graisse, nicotine,
etc. Seche rapidement et sans traces.

Soumis a COV: 12 % - pH 10

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

10 St.
10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400000B

34.70

31.25

27.75

Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litres (9 pieces)

400000K

56.95

51.25

45.60

Fass 220 Liter / Ft 220 litres

400000FN

590.00

532.00

Quick-Smart Alkoholreiniger

Alkoholreiniger. Gebrauchsfertiger Innen-, Glas- und
Keramikreiniger zur schnellen und griindlichen Entfernung
von Griffspuren, Fettverschmutzungen, Nikotin usw.
Trocknet schnell und streifenfrei.

VOC-pflichtiger Anteil: 8.5 % - pH 8-9

Quick-Smart Nettoyant a l'alcool

Nettoyant a I'alcool. Nettoyant prét a I'emploi pour les
intérieurs, verres, céramiques. Enléve rapidement et
complétement des marques de doigts, graisse, nicotine,
etc. Seche rapidement et sans traces.

Soumis a COV: 8.5 % - pH 8-9

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

0 St.
0 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400005B

27.35*

25.50*

Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400005K

46.15*

43.05*

Fensterseife

Sehr gute Reinigungsleistung. Unterstitzt ein miheloses
Gleiten des Abziehers auf dem Glas.

pH 8-9

Savon avitres

Tres bonne performance de nettoyage. Permet le
glissement sans peine de la tirette sur la vitre.

pH 8-9

ull

g

@ Achtung - Attention

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

10 St.
10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400224B

58.30

52.50

46.65

Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400224K

81.25

73.15

65.00

* Nettopreise / prix nets
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Glas-/Oberflachenreiniger

Nettoyants pour verres/surfaces

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Kristal Spray Glas- und Oberflachenreiniger

Glas- und Oberflachenreiniger. Sehr effizienter
gebrauchsfertiger Reiniger fur alle abwaschbaren
Oberflachen. Die Kombination der Inhaltsstoffe und die
leicht alkalische Einstellung machen Kristal Spray zu
einem wirkungsvollen Unterhaltsreiniger.

Entfernt Griffspuren, 6lige und fettige Anschmutzungen,
Ruckstéande von Markern auf Tischen etc.
VOC-pflichtiger Anteil: 9 % - pH 10

Kristal Spray Nettoyant pour vitres et surfaces
Nettoyant pour vitres et surfaces. Nettoyant prét a I'emploi
pour toutes les surfaces lavables. L’efficacité de Kristal
Spray est dii a une combinaison d’ingrédients équilibrée et
est légerement alcalin.

Enleve les traces de doigts, salissures huileuses et
graisseuses. Les restes de marqueur sur les pupitres, etc.
Soumis a COV: 9 % - pH 10

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400004B 33.50 31.55 28.65
Flaschenl It (9 Stick) / Bouteille 1 It (9 pieces) 400004K 55.25 52.10 47.40
Surface+

Kraftvoller Oberflachenreiniger
Lost kraftvoll und schonend verschiedene
Verschmutzungen wie Fett oder Nikotin.

Geeignet zur manuellen Reinigung von abwaschbaren

Oberflachen und Bodenbelagen. :
Auch flr das Einwaschen von Fenstern geeignet. :
pH9

Surface+ fi"' i %
Nettoyant puissant de surfaces Q“ ol

Enleve puissamment et en douceur différents types de
salissures telles que la graisse ou la nicotine.

Convient pour le nettoyage manuel des surfaces lavables
et des revétements de sols.

Convient également pour le lavage des vitres.

pH9

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400526B 55.35 52.15 47.45
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Universal-/Duftreiniger

Nettoyants universels/parfumés

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

UF33 Universalreiniger

Universalreiniger. Wirksamer Reiniger fir alle
abwaschbaren Flachen und Fussbdden. Sehr gut geeignet
fur das Einwaschen von Glas. Angenehme frische
Duftnote.

pH 8-9

UF33 Nettoyant universel

Nettoyant universel. Nettoyant hautement efficace pour
toutes les surfaces lavables. Idéal pour les cages
d'escaliers et le lavage de vitre. Parfum tres frais.

pH 8-9

Q%W

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 st. 10 st.
1 pce. | 10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400225B

43.95 41.45

37.65

Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400225K

64.75 56.10

55.50

Fass 220 Liter / Fat 220 litres

400225FN

829.00 -

781.00

UF36 Universalreiniger mit Alkohol

Universalreiniger mit Alkohol. Wirksamer Reiniger fiir alle
abwaschbaren Flachen und Fussbdden. Schnelles und
streifenfreies Abtrocknen fiir bestes Reinigungsresultat.
VOC-pflichtiger Anteil: 5 % - pH 8-9

UF36 Nettoyant universel avec alcool

Nettoyant universel avec alcool. Nettoyant hautement
efficace pour toutes les surfaces lavables. Séchage rapide
et sans traces pour un résultat de nettoyage parfait.
Soumis a COV: 5 % - pH 8-9

QQ:W
Sk

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 st. 10 St.
1 pce. | 10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400040B

44.30 39.85

35.40

Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400040K

68.60 61.70

54.85

Fass 220 Liter / F(t 220 litres

400040FN

816.00 -

737.00

UF303 PIN Duftreiniger

Duftreiniger. Wirksamer Reiniger fur alle abwaschbaren
Flachen und Fussbdden. Dank dem frischen Duft ideal fiir
Treppenhauser.

Pinienduft

pH 8-9

UF303 PIN Nettoyant parfumé

Nettoyant parfumé. Nettoyant hautement efficace pour
toutes les surfaces lavables. Idéal pour les cages
d'escaliers grace au parfum tres frais.

Parfum de pin

pH 8-9

&l

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 st. 10 St.
1 pce. | 10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400231B

65.05 58.55

52.05

Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400231K

87.30 78.60

69.85

Fass 220 Liter / FOt 220 litres

400231FN

1'262.00 -

1'135.00
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Universal-/Duftreiniger

Nettoyants universels/parfumés

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

UF303 FRESH Duftreiniger

Duftreiniger. Wirksamer Reiniger fur alle abwaschbaren
Flachen und Fussbdden. Dank dem frischen Duft ideal fur
Treppenhauser.

zitronig-frischer Duft

pH 8-9

UF303 FRESH Nettoyant parfumé

Nettoyant parfumé. Nettoyant hautement efficace pour
toutes les surfaces lavables. Ideal pour les cages
d'escaliers grace au parfum trés frais.

Parfum citronné

pH 8-9

L=

&l

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

10 St.
10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400236B

65.05

58.55

52.05

Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400236K

87.30

78.60

69.85

Fass 220 Liter / Ft 220 litres

400236FN

1'262.00

1'135.00

UF36 GLORY Duftreiniger mit Alkohol

Duftreiniger mit Alkohol. Wirksamer Reiniger fir alle
abwaschbaren Flachen und Fussbdden. Schnelles und
streifenfreies Abtrocknen fiir bestes Reinigungsresultat.
Blumiger Duft

VOC-pflichtiger Anteil: 5 % - pH 8-9

UF36 GLORY Nettoyant parfumé avec alcool

Nettoyant parfumé avec alcool. Nettoyant hautement
efficace pour toutes les surfaces lavables. Séchage rapide
et sans traces pour un résultat de nettoyage parfait.
Parfum floral

Soumis a COV: 5% - pH 8-9

|3

=

ull

i

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

10 St.
10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400043B

47.85

43.00

38.25

Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400043K

71.65

64.45

57.30

Universalreiniger CITRON

Wirksamer Reiniger fiir alle abwaschbaren Flachen und
Fussbdden. Schnelles und streifenfreies Abtrocknen fiir
bestes Reinigungsresultat.

pH 8-9

Nettoyant universel CITRON

Nettoyant hautement efficace pour toutes les surfaces
lavables. Séchage rapide et sans traces pour un résultat
de nettoyage parfait.

pH 8-9

=

e
I

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

10 St.
10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

4002278

37.30

35.15

32.00

Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces)

400227K

58.65

55.30

50.30
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Schreibtischreiniger

Nettoyants pour tables de bureau

Bild
Image

Désignation

Bezeichnung

Schreibtischreiniger

Wirksamer Reiniger flr Filzstift, Kugelschreiber, Bleistift
und ahnliche Verschmutzungen auf Schreibunterlage und
Schreibtisch. Problemldser fur diverse Flecken auf
Kunststoffen.

VOC-pflichtiger Anteil: 12 % - pH 7

Nettoyant pour tables de bureau

Nettoyant efficace pour les feutres, stylos a bille, crayons
et autres salissures similaires sur le sous-main et le
bureau. Résout les problemes de diverses taches sur les
matieres plastiques.

Soumis aCOV: 12 % - pH 7

%Q:E

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres 400422A 31.90 30.60 27.45

Klebstoffentferner
Détacheur de colle

Ulmanol

Lésungsmittelreiniger mit Tiefenwirkung

Grund- und Oberflachenreinigung fiir Idsungsmittelfeste
Boden und Belage, wie Linoleum, Parkett, Kunststoff,
Stein und Steinholz usw. Entfernt alte Etiketten und
Kleberreste sowie Gummiabrieb.

VOC-pflichtiger Anteil: 99 %

Ulmanol

Nettoyant a base de solvants avec action en
profondeur

Nettoyage de base et de surface pour les sols et
revétements résistants aux solvants, comme le linoléum,
le parquet, le plastique, la pierre et le bois de pierre, etc.
Elimine les vieilles étiquettes et les restes de colle ainsi
que les traces de caoutchouc.

Soumis a COV : 99%

7

ull

@ Gefahr - Danger

Gebindegrdsse Ref. 1 st.
Conditionnement Réf. 1 pce.
Flasche 1 Liter / Flacon 1 litre 400963M 18.75
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Fussbodenreiniger

Nettoyants pour sols

Bild Bezeichnung
Image Désignation
neostar

Tensidfreier Oberflachenreiniger ohne Phosphate.
Schonend formuliert aus zum Teil nachwachsenden
Rohstoffen. Sehr umweltvertragliches Produkt. Verhindert
Wiederanschmutzung durch Tensidriickstéande und erhalt
die Optik von mikroporésen Feinsteinzeug-Fliessen.

. VOC-pflichtiger Anteil: 9% - pH-Wert 9
neostar M

Nettoyant de surface sans tensioactifs et sans
phosphates. Formulé avec ménagement a partir de ‘«‘

matieres premieres en partie renouvelables. Produit trés 9"

respectueux de I'environnement. Empéche le —
réencrassement par des résidus de tensioactifs et
préserve l'aspect des carreaux de gres cérame

microporeux.
Soumis a COV: 9% - valeur pH 9

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400240B 69.05 62.15 55.25
UF41 RAPID

Starker Fussbodenreiniger. Schwachschaumender
Reiniger. Ideal fir die maschinelle und manuelle

Reinigung von leichten und mittleren Verschmutzungen -
auf Boden in Einkaufsstrassen, Lebensmittelgeschéften, -

‘ Treppenhausern usw.
. pH 12

UF41 RAPID
Nettoyant pour sols fort =
Nettoyant peu moussant. Idéal pour le nettoyage a la
machine ou a la main. Pour les salissures légeres ou

moyennes des sols dans des centres commerciaux, @ Achtung - Attention
magasins alimentaires, cages d'escaliers, etc.
pH 12

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 4005298 55.35 52.15 47.45
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Fussbodenreiniger

Nettoyants pour sols

Bild Bezeichnung
Image Désignation
UF41 Automatenreiniger
Fussbodenreiniger. Schwachschaumender Reiniger. Ideal
fur die maschinelle und manuelle Reinigung von leichten
und mittleren Verschmutzungen auf Béden in
Einkaufsstrassen, Lebensmittelgeschéften,
Treppenhausern usw. :
pH 8-9
UF41 pour Autolaveuses °
Nettoyant pour sols. Nettoyant peu moussant. Idéal pour ﬂ
le nettoyage a la machine ou a la main. Pour les =
salissures légéres ou moyennes des sols dans des
centres commerciaux, magasins alimentaires, cages
d'escaliers, etc.
pH 8-9
Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400523B 49.25 46.50 42.25
Flasche 1 Liter (9 Stiick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400523K 88.35 83.25 75.70
Fass 220 Liter / FOt 220 litres 400523FN 946.00 - 892.00
UF43 PLUS Fussbodenreiniger
Fussbodenreiniger. Schwachschaumender konzentrierter
Reiniger. Ideal fir die maschinelle und manuelle
Reinigung von mittleren und starken, insbesondere
fetthaltigen Verschmutzungen. Reinigung von Béden in
Gewerbe, Industrie, Einkaufszentren,
Lebensmittelgeschaften, Treppenh&dusern usw.
pH 12 °
UF43 PLUS Nettoyant de sols ?s/n m‘ﬂ
Nettoyant de sols. Nettoyant concentré peu moussant.
Idéal pour le nettoyage a la machine ou a la main. Pour
les .sallssures moyennes ou fortes, notamment _ Achtung - Attention
graisseuses des sols. Nettoyage de sols dans l'artisanat,
Industrie, centres commerciaux, magasins alimentaires,
cages d'escaliers, ect.
pH 12
Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400522B 61.35 55.20 49.10
Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400522K 84.00 75.60 67.20
Fass 220 Liter / FQt 220 litres 400522FN 1'181.00 - 1°063.00
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Fussbodenreiniger

Nettoyants pour sols

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Uni-Smart Fussbodenreiniger

Fussbodenreiniger schwachschaumend. Ideal fur die
maschinelle und manuelle Reinigung von leichten und
mittleren Verschmutzungen auf Béden in
Einkaufsstrassen, Lebensmittelgeschéften,
Treppenhausern usw.

L pH9

Uni-Smart Nettoyant de sols

Nettoyant de sols peu moussant. Idéal pour le nettoyage a
la machine ou a la main. Pour les salissures légeres ou
moyennes des sols dans des centres commerciaux,
magasins alimentaires, cage d'escaliers, etc.

pH9

Gebindegrosse Ref. 1 St. 0 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. 0 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400524B 32.05* - 29.90*
Flasche 1 Liter (9 Sttick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400524K 50.45* - 47.10*

Wischpflege
Nettoyant pour sols soignant

UF TOP 44 Wischpflegemittel

Wischpflegemittel. Schwachschdumender konzentrierter

Reiniger mit Pflegewirkung. Ideal fur die maschinelle und

manuelle Reinigung von wasserfesten Bodenbelagen.

pH 8-9

UF TOP 44 Nettoyant a effet soignant °

Nettoyant concentré a effet soignant. Peu moussant. Idéal ,H

pour le nettoyage a la machine ou a la main de tous les S==

revétements de sols lavables.

pH 8-9

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 st. Palette

Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400525B 73.75 66.40 59.00

Flasche 1 Liter (9 Stuick) / Bouteille 1 litre (9 pieces) 400525K 89.90 80.90 71.90

Fass 220 Liter / FOt 220 litres 400525FN 1'426.00 - 1'284.00
* Nettopreise / prix nets
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Scheuermittel/Edelstahlreiniger

Nettoyant de récurage/pour inox

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

UF INOX Flussiges Scheuermittel

Flussiges Scheuer- und Poliermittel. Mit hoher
Reinigungsleistung, zur leichten Entfernung haftender
Verschmutzung von harten Oberflachen wie Chromstabhl,
Keramik, Porzellan usw. in Kiiche und Bad.

pH 9.5

UF INOX Produit de récurage liquide

Produit de récurage et de polissage liquide. Avec un haut
pouvoir de nettoyage pour I'enlevement facile des
salissements incrustés. Pour les surfaces dures comme
I'acier chromé, le céramique, la porcelaine, etc. dans la
cuisine et salle de bain.

pH 9.5

I ANEI

A

D

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref. 1 st. 10 St.
Réf. 1 pce. | 10 pces.

Palette
Palette

Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres

400600A 39.55 37.25

33.85

Edelstahlreiniger

Reinigt und pflegt alle Edelstahlflachen und andere
polierte Metalle. Trocknet fettfrei und macht Metallflachen
unempfindlich gegen Wiederanschmutzung.
VOC-pflichtiger Anteil: 15 %

Nettoyant pour acier chromé

Nettoie et soigne toutes les surfaces en acier chromé et
autres métaux polis. Séche sans traces de graisses et
rend les surfaces en métal insensibles contre le
resalissement.

Soumis a COV: 15 %

'

ull

@ Achtung - Attention

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

Preis/Stk.
Prix/pce.

Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres

Edelstahl Super Polish

Hochwertige Pflegeemulsion fir Edelstahl und andere
polierte Metalle. Reinigt und pflegt, entfernt
Schleierbildung, Flecken und Fingerspuren. Streifenfreier
Glanz.

Super polish pour acier chromé

Emulsion d'entretien de haute qualité pour l'acier
inoxydable et autres métaux polis. Nettoie et entretient,
élimine le voile, les taches et les traces de doigts.
Brillance sans traces.

400955A

75.40

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Flasche 0.5 Liter / Flacon 0.5 litres 400964M 10.10
Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres 400964A 83.80
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Einwachsgerat

Applique-cire

Image Désignation Réf. Prix/pce.

Einwachser komplett
mit Stiel und Bezug 40 cm

800160 33.90
Applique-cire complet
avec manche et housse 40 cm
Ersatzbezug 40 cm
S SR—— =3 zu Einwachser (60° C)
800161 14.75

Housse 40 cm
pour applique-cire (60° C)

Holzbodenpflege
Soins pour sols en bois

Holzboden-Wischpflege

Wasserlosliches Wischpflegemittel, stark netzend,
seidenmatt auftrocknend, rutschhemmend, nach
DIN18032/2 mit Eco-Frischeduft. Reinigt und schitzt
4 geodlte Holz- und Parkettbdden zuverlassig.

pH ca. 8.0

Nettoyant soignant pour sols en bois

Le produit nettoyant et soignant soluble dans I'eau, fort
pouvoir mouillant, séchage satiné, anti-glissant, d'apres
DIN18032/2 avec un parfum frais oeco. Protege et soigne
les sols en bois huilé et sols en parquet efficacement.

pH env. 8.0

Gebindegrdsse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400961B 57.70

Holzbodenseife

Wasserlosliches Wischpflegemittel, stark netzend,
seidenmatt auftrocknend, rutschhemmend, nach
DIN18032/2. Reinigt und schiitzt gedlte Holz- und
Parkettboden. Polierfahig.

pH 8

Savon pour sols en bois

Le produit nettoyant et soignant soluble dans I'eau, fort
pouvoir mouillant, séchage satiné, anti-glissant, d'aprés
DIN18032/2. Protege et soigne les sols en bois huilé et

sols en parquet. Polissable. T ——

pH 8

Gebindegrdsse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400962B 69.85
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Holzbodenpflege

Soins pour sols en bois

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Parkettpflege

Das moderne Reinigungs- und Pflegemittel fur alle
versiegelten Parkettbdden, schitzt und pflegt gleichzeitig,
" wirkt wasserabweisend, ist gleithemmend und polierbar.
pH 8

Soin pour parquet

Le produit nettoyant et soignant modern pour tous les
parquets vitrifiés. Protége et soigne en méme temps.
Repousse l'eau, est antidérapant et polissable.

pH 8

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400950B 72.00

Parkettpflege Super Plus

Hochwertige Langzeitbeschichtung fur versiegelte oder
gedlte Holz- und Parkettbdden im Innenbereich. Wasser-
und schmutzabweisend. High-Speed geeignet. Erleichtert
die tagliche Unterhaltsreinigung. Nicht geeignet fiir
Losemittel-Wachs behandelte Bdden.

pH 8.5

Soin pour parquet Super Plus

Revétement de longue durée de haute qualité pour les
sols en bois/parquet vitrifiés ou huilés. Repousse I'eau et
les salissures. Apte au traitement High-Speed. Facilite le
nettoyage d'entretien quotidien. Ne pas utiliser pour les
sols traités avec de la cire au solvant.

pH 8.5

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400956B 112.70

Durella Holzpflegedl

Pflegedl basierend auf natiirlichen Olen und Wachsen,
geldst in aromatenfreien Losemittel fiir die maschinelle
oder manuelle Verarbeitung zum Nachélen von ge6lten
Holzboden im Objektbereich.

VOC-pflichtiger Anteil: 50 %

Durella Huile soignante pour bois
Huile soignante a la base d'huiles naturelles et de cires,

dissolues avec des solvants exempte de composants @ Gefahr = Danger

aromatiques. Lubrification ultérieure des sols en bois

huilés avec la machine ou a la main.

Soumis & COV: 50 % Gefahrgut — Produit dangereux
Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Blechbidon 5 Liter / Bidon en tole 5 litres 400957A 84.40
Blechflasche 1 Liter / Bouteille en tole 1 litre 400957.1 21.45
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Bdden Kunststoff-/Naturstein-/Beschichtung

Sols pierre synthétique/naturelle/revétement

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Emulsions-Cleaner

Fir die maschinelle Unterhaltsreinigung - reinigungsaktiv
und hochglanzend. Reinigungs- und Pflegemittel fir alle
polymerbeschichteten oder selbstglanzgepflegten Boden.
Beseitigt bei maschineller Anwendung alle Begehspuren,
Kratzer und Absatzstriche. Der Pflegefilm wird ergéanzt,
rutschfest und schmutzabweisend.

VOC-pflichtiger Anteil: 19 %

Spray-Cleaner

Pour le nettoyage d'entretien a la machine - haut pouvoir
de nettoyage et tres brillant. Produit de nettoyage et de
soin pour toutes les surfaces avec des revétements en

polymeére ou autolustrant. Enléve lors d'un traitement a la @ Gefahr - Danger
machine toutes les traces de pas, griffures et trainées de
talons. Le film de soin est complété, antidérapant et

repousse les salissements.
Soumis a COV: 19 %

Gebindegrdsse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400960B 74.15

Ulmadur Acrylatgrundierung

Langzeitbeschichtung fir alle Hartbodenbelage. Ulmadur
ist eine besonders hochwertige Grundier-Dispersion und
bildet einen ausserordentlich strapazierbaren,
wischfesten, hochglanzenden Pflegefilm mit sehr guter
Unempfindlichkeit gegen Begehspuren und Absatzstriche.
Stark rutschhemmend. High-Speed geeignet. Gepruft
nach DIN 18032/2. Sporthallenboden geeignet.

Vg A pH 8.5

) Bidon 10 Liter

Ulmadur Produit de fond acrylique

Protection de longue durée pour les revétements de sols
durs. Ulmadur est un produit de fond de haute qualité et
forme un film de protection extraordinairement résistant et
brillant. Insensible contre les traces de pas et de semelles.
Tres anti-glissant. Idéal pour le traitement high-speed.
Testé selon DIN 18032/2. Convient aux revétements de
sols en salles de sport.

pH 8.5

Bidon 10 litres

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.

Conditionnement Réf. Prix/pce.

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400951B 78.50
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Bdden Kunststoff-/Naturstein-/Beschichtung

Sols pierre synthétique/naturelle/revétement

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

Durella Satin Langzeitbeschichtung
Langzeitbeschichtung fir alle Hartbodenbelage. Eine
besonders hochwertige Grundier-Dispersion und bildet
einen ausserordentlich strapazierbaren, wischfesten
matten Pflegefilm mit sehr guter Unempfindlichkeit gegen
Begehspuren und Absatzstriche. Stark rutschhemmend.
High-Speed geeignet. Gepriift nach DIN 18032/2.
Sporthallenboden geeignet.

pH 8.5

Durella Satin Protection de longue durée

Protection de longue durée pour les revétements de sols
durs. Ulmadur est un produit de fond de haute qualité et
forme un film de protection extraordinairement résistant et
mat. Insensible contre les traces de pas et de semelles.
Tres anti-glissant. Idéal pour le traitement high-speed.
Testé selon DIN 18032/2. Convient aux revétements de
sols en salles de sport.

pH 8.5

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400959B 111.25

S MATT Steinimpragnierung
Gebrauchsfertig, fir Innen und Aussen.

Spezial-Impragniermittel und Pflegeleichtausriistung fur
Fussbdden und Wande aus Natur- und Kunststein
(Cottobelage, Marmor, Terrazzo, Solnhofer Platten,
Schiefer, Sandstein, Muschelkalk, Asbestzement,
unglasierte Keramikplatten) sowie fiir alle saugfahigen
Untergrtinde. Nicht Film bildend. Macht wasser- und
olfest, verhindert Fleckaufnahme, erleichtert die Pflege
und das Sauberhalten der behandelten Boden.

VOC-pflichtiger Anteil: 70 %

S MATT Imprégnation de pierres

Prét a I'emploi pour I'extérieur et l'intérieur.

Imprégnation spéciale pour sols et parois en pierres ou
pierres synthétiques (revétements en terre cuite, marbre,
terrazzo, schiste, gres, calcaire coquillier, fibrociment,
céramique non vitrifi€) et pour tout autre revétement
absorbant. Sans formation de film. Repousse l'eau et
I'huile, empéche la formation de taches, facilite le soin et
le nettoyage des surfaces traitées.

Soumis a COV: 70 %

@ Gefahr - Danger

Gefahrgut / Produit dangereux

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Flasche 1 Liter / Bouteille 1 litres 400953.1 38.80
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Raumdeo/Geruchsentferner

Désodorisants

Bild Bezeichnung
Image Désignation
Verleiht einen langanhal i U ES
ganhaltenden, frischen Duft. Ideal fur 7
sanitére Anlagen und Treppenhéauser. ] —===:§|
VOC-pflichtiger Anteil: 50 % :b

Alle unsere Produktdiifte sind als Raumdeo erhaltlich.

Avec un parfum de longue durée. Idéal pour les
installations sanitaires et les cages d'escaliers.

Soumis a COV: 50 % .
Gefahr - Danger @ Achtung - Attention

Tous les parfums de nos produits sont disponibles en tant
gue désodorisant.

Gefahrgut — Produit dangereux

.
Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Raumdeo PIN 5 Liter 200257A

Désodorisant PIN 5 litres

Raumdeo FRESH 5 Liter
Désodorisant FRESH 5 litres 400256A
83.70 75.35 66.95

Raumdeo GLORY 5 Liter
Désodorisant GLORY 5 litres 400258A

Raumdeo 31 5 Liter
Désodorisant 31 5 litres 400255A

Geruchsentferner AirPure (Spray)

Sofortwirkung bei akuter Geruchsbeléstigung im Raum.
Der Wirkstoff verbindet sich in der Luft mit den Molekilen
von organisch schlechtem Geruch und neutralisiert diese.
Entfernt Geruch auch aus Textilien. Einfach und
unbedenklich in der Anwendung.

VOC-pflichtiger Anteil: 20%

Désodorisant AirPure (Spray)

Effet immédiat lors de mauvaises odeurs imminent. La

substance active se connecte dans I'air aux molécules

malodorantes et les neutralise. Enléve aussi les odeurs
dans des textiles. Usage simple et sans risque.

Soumis a COV: 20%

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Sprihflasche 500 ml — Pulvérisateur 500 ml 400976 11.05
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Raumdeo/Geruchsentferner

Désodorisants

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Geruchsentferner AirPure (Tube)

Aus einem Gel verdunstet der Wirkstoff. Dieser verbindet
sich in der Luft mit den Molekulen von organisch
schlechtem Geruch und neutralisiert diese. Wirkt gegen
schlechte Gertiche im Milleimer, Kihlschrank,
Geschirrspulmaschine, usw. Einfach und unbedenklich in
der Anwendung. Einen 2-3 cm langen Streifen am oberen
Rand des Miillbeutels, im Kihlschrank oder im unteren

Teil eines Geschirrspulers (z.B. Besteckkorb) auftragen.

VOC-pflichtiger Anteil: 45% inkI. @ GRlART Detger

Désodorisant AirPure (Tube) Gefahrgut — Produit dangereux
Du gel s’évapore la substance active. Elle se connecte
dans l'air aux molécules malodorantes et les neutralise.
- Usage simple et sans risque. Agit contre les mauvaises
odeurs de la poubelle, du réfrigérateur, du lave-vaisselle,
etc. Appliquer 2-3 cm du produit sur le bord supérieur du
sac poubelle, dans le réfrigérateur ou dans le fond du
lave-vaisselle (p.ex. panier a couvert).

Soumis a COV: 45% inkl.

Gebindegrosse Ref. Preis/Stk.
Conditionnement Réf. Prix/pce.
Tube 50 gr. — Tube 50 gr 400977 6.40

Duftdispenser

Distributeur de parfum

Duftdispenser Oko (weiss)

fur Wandmontage, ohne Batterien
7,3x7,4x15 cm

300600 17.10*
Distributeur de parfum Eco (blanc)
pour montage mural, sans batteries
7,3x7,4x15 cm
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Duftdispenser

Distributeur de parfum

Image Désignation Réf. Prix/pce.

Nachfiillpatrone (6 Stk) zu Duftdispenser Oko
Verschiedene Difte - 60-90 Tage
Intensitat: * mild - ** mittel - *** intensiv

Cartouche de rechange (6 pces) pour distributeurs
Eco

Parfums divers - 60 a 90 jours

Intensité : * [éger - ** moyen - *** intensif

Citrus Mix - Orange/Zitrone/Grapefruit ***

%
Citrus Mix - orange/citron/pamplemousse *** 300400 109.20

Polar Mist - Lavendel/wilde Minze *

%
Polar Mist - lavende/menthe sauvage * 300401 109.20

Crystal Breeze - Eukalyptus/Lavendel/Menthol **

%
Crystal Breeze - eucalyptus/lavende/menthol ** 300402 109.20

Blue Splash - kiihler, maritim-aquatischer Duft ***

%
Blue Splash - parfum frais, maritime-aquatique *** 300403 109.20

Floral Blaze - florale Dufte mit Zitrusnote *

%
Floral Blaze - parfum floral avec note citronnée * 300404 109.20

Sweet Lavender - Lavendel/Vanille ***

%
Sweet Lavender - lavende/vanille *** 300405 109.20

Purifiying Spa - weisse
Lilie/Rose/Jasmin/Sandelholz/Zitronengras *
Purifiying Spa - lys blanc/rose/jasmin/bois santal/
citronnelle *

300406 109.20*

Relaxing Spa -
Kamille/Lavendel/Moschus/Ambra/Orchidee *
Relaxing Spa
camomille/lavende/musc/ambre/orchidée *

300407 109.20*

Energizing Spa -
Zitrusfriche/Pampelmuse/Bergamotte/Limette *
Energizing Spa -
agrumes/pamplemousse/bergamotte/citron vert *

300408 109.20*

Oudh Oriental - Oudh/Sandelholz/Safran *
Oudh Oriental - oudh/bois de santal/safran *

300409 109.20*

*Nettopreis/prix nets
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Duftscheiben / Pissoirsteine

Disques parfumeés / Pierres urinoirs

Image Désignation Réf. Prix/pce.

Duftscheiben
Duftscheibe fir diskrete und angenehme Parflimierung in
Sanitéranlagen, Umkleiderdumen usw.

Disque parfumé
Disque parfumé pour un parfum agréable et discret dans
les installations sanitaires, vestiaires, etc.

Citro / Citron 400982.1 14.80
Rose 400982.2 14.80
Fenjal 400982.3 14.80
Pfirsich / Péche 400982.4 14.80
Musk / Musc 400982.5 14.80
Grapefruit / Pamplemousse 400982.6 14.80

Pissoirsteine
fur diskrete und angenehme Parfumierung
Eimer a 2 kg - ca. 86 Stiick

Pierres urinoirs
pour un parfum agréable et discret
Seau a 2 kg - env. 86 pieces

Erdbeer / Fraise 400981.1 128.10
Fichte / Pin 400981.2 128.10
Urinalgitter

10 Stuick

Grille urinaire

10 pieces

Apfel-Zimt / Pomme-Cannelle 400983.1-N 74.50
Mango / Mangue 400983.2-N 74.50

Flissige Handseife
Savon a mains liquides

GOLD Handseife

Angenehm parfiimierte Handseife mit starker, aber
dennoch cremig milder Reinigungswirkung. Kann sowohl
im Fabrikations- wie auch im Burobereich eingesetzt
werden. Ideale Viskositét fur Seifenspender.

GOLD Savon a main

Savon a main agréablement parfumé, qui a un trés bon
effet de nettoyage tout en restant doux et crémeux. A
utiliser dans le secteur de fabrication et de bureaux.
Viscosité idéale pour les distributeurs a savons.

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400902B 42.00 39.60 36.00
Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres 400902A 24.20 22.80 20.70
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Flissige Handseife

Savon a mains liquides

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

PERL ROSA Handseife

Fein parfumierte Handseife mit guter, aber dennoch milder
Reinigungswirkung. Besonders geeignet fur den
Burobereich, sanitére Anlagen in Hotels und Restaurants
usw. ldeale Viskositat fur Seifenspender.

PERL ROSA Savon a main

Savon a main finement parfumé, qui a un trés bon effet de
nettoyage tout en restant doux. Pour l'utilisation dans les
bureaux, les sanitaires dans les hétels et Restaurants, etc.
Viscosité idéale pour les distributeurs a savons.

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 st. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400904B 50.55 47.65 43.35
Bidon 5 Liter / Bidon 5 litres 400904A 28.45 26.85 23.95

Seifenspender 0.9 It
Wandmodell

Distributeur a savon 0.9 It
modéle mural

100987

32.35

Spender Touchless
fur flussige Handseife und Hande-Alkohol
inkl. 6 Batterien AA

Distributeur Touchless
pour savon liquide et alcool pour mains
incl. 6 batteries AA

GRANA Handseife abrasiv - mikroplastikfrei

Fur porentiefe, hautschonende Handreinigung. Mit milden
Naturreibekdrpern, mit Hautschutzstoffen, frei von Silikon,
Seifen und Losemitteln.

GRANA Savon a main abrasif — sans microplastique
Pour un nettoyage des mains en profondeur, sans
agresser la peau. Avec des corps frottants naturels doux,
avec des substances de protection de la peau, sans
silicone, savons et solvants.

300542

138.00

Gebindegrosse
Conditionnement

Ref.
Réf.

1 St.
1 pce.

10 St.
10 pces.

Palette
Palette

Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres

400905B

74.45

67.70

60.95
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WC-Hygiene

Hygieéne WC

Bild Bezeichnung Ref. Preis/Stk.
Image Désignation Réf. Prix/pce.
Spray Soap Dispenser 800 ml
300601 50.30*
Distributeur Spray Soap 800 ml
Nachfillbeutel Seifenlotion 800 ml, blau (6 Stiick) "
Sachet de rechange Lotion de savon 800 ml, bleu (6 pces) 300420 75.00
Schaum Dispenser weiss 800 ml
300605 57.65*
Distributeur mousse, blanc 800 ml
Antibakteriell 800 ml (6 Stiick) - Schaum
Nachfillbeutel
300421 98.40*
Antibactérien 800 ml (6 pieces) - mousse
Sachet de rechange
Seat-Cleaner — Toilettensitzreiniger Dispenser
300603 42.95*
Seat-Cleaner — pour lunettes de toilettes Distributeur
?:_._"\ Nachfullbeutel Seat-Cleaner 400 ml (12 Stiick)
RIEE 300430 119.00*
=F Rechange Seat-Cleaner 400 ml (12 pieces)
—
ﬁ‘

*Nettopreis/prix nets
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WC-Hygiene

Hygieéne WC

Image Désignation Réf. Prix/pce.

Wandeimer 6 It weiss
Aussenmasse: 290x230x100 mm
e 300604 75.00*
Seau mural 6 It blanc

Mesures externes : 290x230x100 mm

Beutel schwarz zu Wandeimer 6 It
250/140x520 mm (30 Rollen a 50 Beutel)
300266-N 61.20*
Sachet noir pour seau mural 6 It
250/140x520 mm (30 rouleaux a 50 sachets)

Hygienebeutel blau

(5 Dispenser a 25 Beutel) 125x86x20 mm
300280-N 11.50*
Sachets hygiéniques bleu

(5 distributeurs a 25 sachets) 125x86x20 mm

Spender zu Hygienebeutel

verchromt — inkl. 25 Beutel (Packung a 2 Stiick)
300525 35.80*
Distributeur pour sachets hygiéniques
chromé — incl. 25 sachets (Paquet a 2 pieces)

Gitterabfallbehalter 60 It weiss
63x41x25.5
300539 55.00*
Corbeille a déchets 60 It blanc
63x41x25.5

* Nettopreise / prix nets
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Geschirr / Wasche

Vaisselle / Lessive

Bild Bezeichnung
Image Désignation
Geschirrreiniger flissig (Maschine) —
Fir gewerbliche Maschinen. Lost und entfernt schnell und
sicher hartnackige Verschmutzungen. Geeignet fur alle ._/{@If l,.,
Wasserharten. Enthalt Metallschutz und wirkt hygienisch i
rein.
Liquide vaisselle (machine)
Pour les lave-vaisselles professionnels. Enléve vite et @ Gefahr - Danger

effectif des salissures tenaces. Pour toutes les duretés de
I'eau. Contient une protection des métaux. Pour un lavage

parfaitement hygiénique. Gefahrgut — Produit dangereux

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400930B 56.35 51.25 49.15

Glaser/Geschirr Klarspuler

Fur alle Spulmaschinen. Trocknet Spulgut glanzklar.
Schont das Spuilgut und die Maschine. Wirkt ohne
Schaumbildung.

, 5 Produit de ringage verres/vaisselle

Pour les lave-vaisselles professionnels. Pour une vaisselle
étincelante. Ménage la vaisselle et la machine. Pas de
formation de mousse.

Gebindegrosse Ref. 1 St. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400935B 52.55 47.80 45.85

- Lucia Handspulmittel
Geschirr- und Glaserreiniger fur die manuelle Reinigung.

Lucia Liquide vaisselle
Détergent pour le nettoyage manuel de la vaisselle et des @

verres.
@ Achtung - Attention

Gebindegrosse Ref. 1 st. 10 St. Palette
Conditionnement Réf. 1 pce. | 10 pces. Palette
Bidon 10 Liter / Bidon 10 litres 400223B 51.60 48.65 44.25
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Geschirr / Wasche

Vaisselle / Lessive

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

Vollwaschmittel
Waschmittel fur den Gebrauch in Haushaltsmaschinen.
Nicht geeignet fur Wolle und Seide.

Geeignet fuir nahezu alle Textilien, Temperaturen,
Schmutzarten und Waschverfahren geeignet. Entfaltet bei
allen Temperaturen bis 95°C die volle Waschkraft.
Strahlende Sauberkeit auch bei stark verschmutzter
Waésche.

Lessive universelle
Lessive universelle pour I'utilisation dans des lave-linges
ménagers. Ne convient pas a la laine ou la soie.

Idéal pour pratiquement tous les textiles, températures,
types de saletés et procédures de lavage. Développe
toute sa puissance de lavage a toutes températures
jusqu'a 95°C. Propreté éclatante méme avec du linge trés
sale.

@ Achtung - Attention

Gebindegrdsse Ref. 1St.
Conditionnement Réf. 1 pce.
Karton 10 kg / Carton 10 kg 400942B 47.55

Dosierhilfen - Abfullhilfen

Aides de dosage - Aides de remplissage

Fluhler Reinigungsprodukte AG - Muhlestrasse 4 - 8344 Baretswil
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Messbecher, PP, transparent
p Bécher gradué, PP, transparent
. j' Yalt 100935 2.40
¥ It 100930.05 3.10
11t 100930.1 4.50
ﬁ Trichter 12 mm transparent
100931.1 6.05
I“ Entonnoir 12 mm transparent
Bidonschlissel 5/10 It
100988 1.15
Clef pour bidon 5/ 10 It
Verschluss mit Ablasshahn fir Bidon
‘ Couvercle avec robinet pour bidon
51t/10 It 100902.1 8.00
251t 100900 11.80
43



Dosierhilfen - Abfullhilfen

Aides de dosage - Aides de remplissage

Bild Bezeichnung Ref. Preis Fr.
Image Désignation Réf. Prix Fr.
Einfullschlauch
800422 24.70
Tuyau de remplissage
Fasspumpe 220 It
Adapter mit Gewinde zu Kunststoff-Fasser 220 It und Schlauch 3 m
100994.1 95.00
Pompe a fat 220 It
raccord avec filetage pour fat en plastique 220 ml et flexible 3 m

Dosierstationen

Centres de dosage

Dosierstation
4" GAS-Aussengewinde, 220x100x120 mm, Min. 1 bar — Max. 9 bar, ,
Ideal 2 — 4 bar, Max. 70°C

Centre de dosage
%" GAS filetage extérieur, 220x100x120 mm, Min. 1 bar — Max. 9 bar,
idéal 2 — 4 bar, Max. 70°C

16 It/min

100933

114.20

30 It/min

Flaschen und Deckel

Bouteilles et couvercles

100934

114.20

Portionenflasche 500 ml

Bouteille 500 ml cylindrique

neutral / neutre 100903.1 1.45
o etikettiert / étiquetée 100907 1.95

Zylinderflasche 1000 ml

Bouteille 1000 ml cylindrique

neutral / neutre 100908 1.80

etikettiert / étiquetée 100919 2.20
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Flaschen und Deckel

Bouteilles et couvercles

Bild Bezeichnung

Ref.

Preis Fr.

Bouteille conique 500 ml
pas livrable actuellement

Spruhpistole blau — neue Ausfihrung

Couvercle a pistolet bleu —nouveau modeéle

100924-N

Image Désignation Réf. Prix Fr.
| Kegelflasche 500 ml
momentan nicht lieferbar
100905 1.65

3.30

’ Sprihpistole SUPER rot

Couvercle a pistolet SUPER rouge

Flaschen und Deckel

Bouteilles et couvercles

100924.1

3.00

U Couvercle agicler

o d Spriihpistole “Schiumer*
/ \ 100925 3.90
Couvercle a pistolet “Mousse*
|
Schraubverschluss
I o 100901 0.20
Jess Couvercle a visser
y
\\ Spritzverschluss
100911 0.25
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Flaschen und Deckel

Bouteilles et couvercles

Couvercle doseur

Birchmeier McProper Plus 360°
Sprihflasche fur Sauren

momentan nicht lieferbar

Bild Bezeichnung Ref. Preis Fr.
Image Désignation Réf. Prix Fr.
&
Dosierdispenser
\ 100921 1.65

‘/

Birchmeier McProper Plus 360°complet
Flacon pulvérisateur pour bases

Pas livrable actuellement

Flacon 650 ml, PP transparent pour téte de moussage

100932.1 9.40
Birchmeier McProper Plus 360°
S Flacon pulvérisateur pour acides
@ pas livrable actuellement
» B Birchmeier McProper Plus 360° komplett
i Sprihflasche fur Laugen
%
Momentan nicht lieferbar
100932 9.40

Flasche 650 ml, PP transparent zu Schaumkopf

100938

Schaumkopf (zu 100938)

Téte de moussage (pour 100938)

100939
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Druckspruhgeréate / Schaumreinigung

Pulvérisateurs a pression / Nettoyage mousse

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

Ref.
Réf.

Preis Fr.
Prix Fr.

Drucksprihgeréat 1,5 It
3 BAR (mit Viton Dichtung)

Pulvérisateur a pression 1,5 It
3 BAR (avec joint Viton)

blau / bleu

100950.1

26.00

rot / rouge

100950.2

26.00

grin / vert

100950.3

26.00

gelb / jaune

100950.4

26.00

- -

J
\

Schaumdise
zu Druckspruhgeréat 1,5 It

Buse a mousse
pour pulvérisateur a pression 1,5 It

Birchmeier CLEAN MATIC Spriihgerat 1.25 It — 360°
Fur Sauren mit Flachstrahldiise

Birchmeier CLEAN MATIC Pulvérisateur 1.25 It — 360°
Pour acides avec buse a jet plat

100955

100976.1

2.00

58.95

¥

J
\2

Birchmeier CLEAN MATIC Sprihgerat 1.25 It — 360°
Fir Laugen mit Flachstrahldiise

Birchmeier CLEAN MATIC Pulvérisateur 1.25 It — 360°
Pour bases avec buse a jet plat

100976.2

58.95

e

Birchmeier SPRAY MATIC Spruhgerat 1.25 It — 360°

Birchmeier SPRAY MATIC Pulvérisateur 1.25 It — 360°

100943

29.40
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Druckspruhgeréate / Schaumreinigung

Pulvérisateurs a pression / Nettoyage mousse

Bild
Image

Bezeichnung
Désignation

Ref.
Réf.

Preis Fr.
Prix Fr.

Birchmeier FOAM MATIC Spruhgeréat 1.25 P
Schaumgerat fur Sauren

Birchmeier FOAM MATIC Pulvérisateur 1.25 P
Pulvérisateur a mousse pour acides

100971.1

66.00

Birchmeier FOAM MATIC Spruhgerat 1.25 E
Schaumgeréat fur Laugen

Birchmeier FOAM MATIC Pulvérisateur 1.25 E
Pulvérisateur a mousse pour bases

Birchmeier SPRAY MATIC Spruhgerat

Birchmeier SPRAY MATIC Pulvérisateur

100971

66.00

51t

100972

161.05

71t

Birchmeier CLEAN MATIC Spriihgerat 5 It
fur Séuren

100973

183.00

100975.1 215.55
Birchmeier CLEAN MATIC Pulvérisateur 5 It
pour acides
Birchmeier CLEAN MATIC Sprihgerat 5 It
fur Laugen
100975.2 215.55

Birchmeier CLEAN MATIC Pulvérisateur 5 It
pour bases
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Schaumkanone

Canon a mousse

Bild Bezeichnung
Image Désignation

Ref.
Réf.

Preis Fr.
Prix Fr.

Birchmeier VARIO MATIC Schaumkanone

Birchmeier VARIO MATIC Canon a mousse

100977

215.90
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Allgemeine Geschaftsbedingungen
Conditions générales des affaires

Lieferungen oder Abholungen erfolgen ausschliesslich geméass den untenstehenden Bedingungen, deren Inhalt bei Auftragserteilung und im
Besonderen mit der Annahme unserer Offerten, Auftragsbestatigungen und Rechnungen, als anerkannt gilt. Sondervereinbarungen bedurfen einer
schriftlichen Form.

Livraisons ou enlévements seront effectués uniquement aux conditions suivantes, dont la teneur est acceptée lors de la commande, notamment par
I'acceptation de nos offres, confirmations et factures. Les conditions spéciales sont valables uniguement sous forme écrite.

1. Preise/Prix

Alle Preise in Schweizer Franken (CHF). Preise zuziiglich MWST, ab Lager. Preis- und Programmaé&nderungen bleiben vorbehalten.
Mit * bezeichnete Preise sind reine Nettopreise.

Tous les prix sont en Francs Suisses (CHF). Les prix sont excl. TVA, dés le stock. Sous réserve de changements de prix ou de programme.
Les prix désignés avec * sont des prix net.

2. Zahlungen / Paiements

Zahlbar innert 30 Tagen rein netto. Unberechtigte Skontoabziige werden nachbelastet. Wir behalten uns vor die Zahlungskonditionen bei
Bedarf anzupassen. Nach erfolgloser Mahnung wird die Forderung nebst Verzugszins und Bearbeitungsaufwand an die Inkassofirma
weitergeleitet.

Payable dans 30 jours nets. Les déductions non-justifiées seront refacturées. Nous nous réservons le droit de changer les conditions de
paiement en cas de besoin. Aprés rappels de paiement infructueux nous transmettons la créance avec les intéréts moratoirs et frais de
dossier a la société de recouvrement.

3. Lieferkonditionen / Conditions de livraison

Franko ab Nettowarenwert Fr. 400.00 im Inland und bis Talstation — ausgenommen Wiederverkauf.

Unter Fr. 400.00 werden die folgenden Zuschlage erhoben (pro Auftrag):

Franco des Fr. 400.00 valeur de marchandise en Suisse et jusqu’au départ de téléphérique (excepté pour la revente).
En dessous de Fr. 400.00 seront facturés les suppléments suivants (par commande) :

e  Versandpauschale / Frais de transport Fr. 16.00
e  Zuschlag fur Gefahrgut / Supplément pour produits dangereux Fr. 8.00
e  Zuschlag Ubergréssen / Supplément pour surdimensions Fr. 5.00

4. Reklamationen - Umtausch - Retouren / Réclamations — Echange — Retours de marchandise

Beanstandungen kénnen uns innert 8 Tagen nach Warenerhalt mitgeteilt werden. Riicksendungen nur nach vorheriger Absprache, sofern
ungebraucht und original verpackt. Keine Riicknahme von auf Kundenwunsch bestellter Ware.

Des réclamations peuvent étre communiquées dans les 8 jours aprés réception de la marchandise. Les retours de marchandises sont
acceptés uniquement contre préavis, dans I'état neuf et dans I'emballage d’origine. Pas de reprise de marchandises commandées
spécialement pour le client.

5. Maschinen-Service — Reparaturen / Service de machine — Réparations

Wird zu den Konditionen der guiltigen Preisliste verrechnet und durch uns ausgefihrt.

Effectués par nous-mémes aux montants de la liste de prix valable.

6. Vorgezogene Recyclinggebuhr auf Elektrogerate / Taxe anticipée de recyclage pour appareils électriques
Wir sind Partner der Stiftung SENS eRecycling. Die jeweilige Gebuhr ist im Verkaufspreis beinhaltet.

Nous sommes partenaire de la fondation SENS eRecycling. La taxe correspondante est inclus dans le prix de vente.

7. Gerichtsstand / Tribunal compétent
Als Gerichtsstand gilt Hinwil/Schweiz. Anwendbar ist das schweizerische Recht.

Le tribunal compétent est a Hinwil/Suisse, applicable est la loi suisse.

Stand 2021
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